522-180904

Models:

Counter Bottle Coolers

KEG Coolers
Glass Froster

Teknisk manual

Tekniska manual

Technical manual

Technische manual

Manuel technique

Libretto di istruzioni

Manual técnico

Manual técnico

PykoBOACTBO 10 3KCILIyaTAllUU

RUS

13
17
21
25
29
33
37



DK Indholdsfortegnelse

Vigtige instruktioner
Udpakning og opstilling
El-tilslutning
Opstart
Termostaten
Afrimning
Vedligeholdelse
Service

Bortskaffelse
Kgle-diagram
Parameter-oversigt

SE Innehall

Viktiga anvisningar
Uppackning och uppstalining
Elanslutning
Driftsstart
Termostaten
Avfrostning
Underhall

Service
Bortskaffande
Kylschema
Parameteroversikt

UK Contents

Important safety instructions
Unpacking and installation
Electrical connection
Start-up of the cabinet
Thermostat

Defrosting

Maintenance and cleaning
Service

Disposal

Refrigeration system
Table of parameters

A B~ OCWOWOK~NO O O1 0101

N -

10
10
11
12
12
12
41
42

13
13
13
14
14
15
16
16
16
41
42



Vigtige informationer

©CoNoA~WNE

For at fa det fulde udbytte af kalemgblet, bgr De lese denne brugsvejledning igennem.
Det er brugers ansvar at anvende kaglemgblet i henhold til instruktionerne.

Kontakt omgaende forhandleren, safremt der opstar fejl ved kalemablet.

Kglemgblet bar anbringes i et tart og tilstrekkeligt ventileret rum.

Kglemgblet bar ikke placeres i nerheden af varmekilder eller direkte sollys.

Bemark at alle elektriske apparater kan medfere farer.

Opbevar ikke eksplosionsfarlige stoffer, f.eks. gas, benzin, ater og lignende.

Der er ikke brugt asbest eller CFC i konstruktionen.

Olien i kompressoren indeholder ikke PCB.

Kaleskabet indeholder det energirigtige og ikke ozonnedbrydende kglemiddel R600a/R290.
Da R600a/R290 er en brandfarlig gasart, er det vigtigt, at kelekredslgbet ikke beskadiges
under transport og ved installering.

Hvis kalekredslgbet alligevel beskadiges, skal du undga at bruge aben ild i nerheden af
kaleskabet, ligesom der heller ikke ma tilsluttes stram til skabet. Sgrg desuden for god
udluftning i rummet. Er du i tvivl, skal du kontakte din leverander.

Udpakning og opstilling

Kglemgblet leveres emballeret og pa treepalle, fiern dette.

For korrekt funktion er det vigtigt at kelemgblet star lige efter opstilling, dette har fadder der kan
justeres i hgjde. Fjern proppen, med skruetraekker justeres foden op eller ned.

El-tilslutning

Kglemgblet er beregnet for tilslutning til 220-240 V/50 Hz. Tilslutningen skal ske ved en
stikkontakt, der bar veere let tilgengelig.

Dette kalemgbel skal ekstrabeskyttes ifglge sterkstramsreglementet. Dette gaelder ogsa, selvom der
er tale om udskiftning af et eksisterende kalemgbel, der ikke har veeret ekstrabeskyttet. | bygninger



opfert far 1. april 1975 er ekstrabeskyttelsen i orden, hvis der er installeret HFI-afbryder, som
beskytter den stikkontakt kalemgblet skal tilsluttes.

I begge disse tilfeelde skal der, hvis stikkontakten er for trebenet stikprop, benyttes en trebenet
stikprop, og lederen med grgn/gul isolation skal tilsluttes jordklemmen (market & ).

Huvis stikkontakten kun er for tobenet stikprop, benyttes en tobenet stikprop. Hvis brugeren selv
monterer denne, skal lederen med gran/gul isolation klippes af sa teet som muligt pa det sted, hvor
lederen gar ind i stikproppen.

| alle andre tilfeelde bgr De lade en autoriseret el-installater undersgge, hvordan De nemmest far
ekstrabeskyttet kalemgblet. Hvis De ikke har ekstrabeskyttelse i bygningen i forvejen, anbefaler
Elektricitetsradet, at De lader el-installatgren opsette en PFI- eller HPFI afbryder.

Opstart
Inden kalemgblet tages i brug, anbefales det at rengare dette, se afsnit om vedligeholdelse.

Vigtigt !
Hvis kalemgblet har ligget ned under transport, vent 2 timer for opstart.

Tilslut kelemgblet til stikkontakt og teend for kontakten pa kontrolpanel, se fig. 1.9.

Fig. 1.9
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Termostaten
Termostaten er placeret i kontrolpanel, se fig. 2.0.

Fig. 2.0

Termostaten er forprogrammeret til skabet, sa i de fleste tilfaelde er det ungdvendigt at justere
indstillinger.

Nar skabet teendes vil display vise den aktuelle temperatur i skabet.

Vis indstillet temperatur:
SET o . . - : .
Tryk pa denne tast og display viser den indstillede temperatur, tryk igen for at vende tilbage
til normal visning.

Indstil ny temperatur:

@ Tryk pa denne tast i 3 sec. og display viser den indstillede temperatur.

Tryk pa denne tast for at haeve den indstillede temperatur.

C: Tryk pa denne tast for at seenke den indstillede temperatur.

@ Tryk pa denne tast for at gemme den nye indstilling, display blinker med den nye veerdi

og vender derefter tilbage til normal visning.
Fejlkoder:

'P1’ Blinkende i display, betyder at skabets rum- faler er defekt, tilkald service.
Skabet vil tilstreebe at holde den indstillede temperatur indtil reparation.

'P2’ Blinkende i display, betyder at skabets fordamper-faler er defekt, tilkald service.
Dette har ikke indflydelse pa skabets drift, men begr udbedres snarest.

Afrimning
Skabet afrimer automatisk med forprogrammerede intervaller. Hvis skabet belastes ekstremt med
hyppige abninger af der eller hyppig udskiftning af varer, kan det blive ngdvendigt at udfare en

manuel afrimning.

@ Tryk pa denne tast i mere end 3 sec., dette vil starte en manuel afrimning og derefter vende
tilbage til normal drift.



Tevand ledes ud til fordampning i en beholder, der er placeret i kompressorrum.
Vedligeholdelse

Afbryd kaglemgblet pa stikkontakten.
Med passende mellemrum skal kalemgblet rengares. Udvendig og indvendige rengering foretages
med svag sebeoplgsning og aftgrres grundigt. Udvendige overflader kan vedligeholdes med

stalolie.

Rengaringsmidler ma IKKE indeholde klor, klorforbindelser eller andre aggresive midler, da de kan
forarsage teeringer pa de rustfri flader og pa det indvendige kalesystem.

Ventilationsristen holdes bedst rent ved hjeelp af en stavsuger og en stiv barste.

Der ma ikke spules med vand ind i kompressorrummet, da der kan opsta kortslutninger og skader pa
de elektriske dele.

Service

Kalesystemet er et hermetisk lukket system og kraever ikke tilsyn, kun renholdelse.

Ved svigt i kalevirkningen, undersgg om arsagen er afbrydelse i stikkontakt eller sikringsgruppe.
Kan grunden til svigt ikke findes, ma De henvende Dem til Deres leverandgr. Ved al henvendelse

bedes De oplyse skabets typenavn og serienummer. Disse oplysninger findes pa typenummerskiltet
placeret bag pa kalemgblet i venstre side.

Bortskaffelse

Nar det udtjente kalemghbel skal bortskaffes, skal det ske pa en miljgmassig forsvarlig made. Var
opmarksom pa reglerne for bortskaffelse. Der kan vere szrlige krav og betingelser, der skal
overholdes.
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XR20C (CBC / CKC)

PAR. DESCRIPTION RANGE DEFAULT U.M.
Set Set point LS-US 2 °CI°F
Hy diFferential. Relay compressor tripping differential. The compressor stops on reaching the Setpoint 0.1..25.0 20 °CI°F
value, and restarts at temperature equal to the Setpoint plus the value of the differential.
LS Lower SEt. Minimum possible setpoint value. -55.0...HSE 2 °CI°F
us Higher SEt. Maximum possible setpoint value. LSE.. 302 10 “CI"F
Ot CAlibration 1.Calibration 1. Positive or negative temperature value added to the value -95.99 0 “CI"F
read by probe 1, based on “ot” parameter settings.
P2P Second probe presence: n=not present, y=present nly Vi flag
oE CAlibration 2.Calibration 2. Positive or negative temperature value added to the value -99..99 0 °CI°F
read by probe 2, based on “P2" parameter settings.
odS delay (at) On compressor. Delay time in activating the compressor relay after switch-on of 0..99 2 min
instrument.
AC Anti short cycle delay 0...50 5 Min
CON On time (compressor). Compressor activation time in the event of faulty probe. 0..99 10 min
COF OFF time (compressor). Compressor in disabled state time in the event of a faulty probe. 0..99 10 min
CF Measurement units: °C=Celsius, *F=Fahrenheit °CI°F °C °CI°F
rES Resolution (only for °C). dE=decimal between -9.9 and 9,9, in=integer dE-in dE flag
Lod Default display: P1=thermostat probe, P2=evaporator probe, SP=Set point P1,P2,SP P1 flag
td defrost type. Type of defrosting. EL/in El flag
El = electric defrost.
in = reverse cycle defrost (hot gas)
dtE Defrost termination temp. -50...50 6 *CI°F
idF defrost interval time. Interval between the start of two successive defrosting operations. 0..99 5] hours
MdF Max length for defrost 0...99 20 min
dFd Display during defrost: t=real temp. it=start defrost temp., St=Set point, dF=llabel Df Ri/it/'SP/dF St flag
dAd Max display delay after defrost 0...255 1 Min
dAF Defrost delay after fast freezing 0...23 0 hours
AlLc Temperature alarm configuration: rE=relative to SET, Ab=absolute rE/Ab E Flag
ALU Higher ALarm. Maximum temperature alarm. Temperature value (with regard to Setpoint) AL..99 99 *CI°F
which if exceeded in an upward direction triggers the activation of the alarm signal.
ALL Lower ALarm. Minimum temperature alarm. Temperature value (with regard to Setpoint), -55..AU -55 °CI"F
which if exceeded in a downward direction, triggers the activation of the alarm signal.
Ald Temperature alarm delay 0..99 20 min
dAO Exclusion of temperature alarm at startup. 0..23 1 hour
FPbC Kind of probe Ptcintc Nic flag
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